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rie garmond pe o colonă 10 
bani pentru o publicare. Pu- 
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ţi tnroială. — REOLAMK pe 
paginş 3-a o seriă 20 bani
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Abonamente p ra n tin s tro - I J i ig a m
Pe un f*n 24 cor., pe ş6se luni

12 cor., pe trei luni 6 cor. 
N-ril de Dumlneoi 4 oor. pe an.

Penirn România şi străinătate =
Pe un an 40 franci, pe ş6se 

luni 20 fir., pe trei luni 10 fr.
N-rlI de Dumineci 8 fr. pe an.

Se prenumeră la tote ofi- 
ciele poştale din Întru şi din 
afară şi la d-nii colectori.

Abonamentul pentrn Brasoy
Administraţiunea, Pîaţa mare, 

TGriral Inului Nr. 80. et^giu, 
I.: Pe un an 20 cor., pe şese 
luni 10 cor., pe trei luni 6 cor. 
Cu dusul în casă: Pe un an 
24 cor., pe şâse luni 12 cor., 
pe trei luni 6 cor. — Un esem- 
plar 10 bani. — Atât abo^şr 
mentele cât şi inserţiumlt 
sunt a se plăti Înainte.
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„Reichsrath“-ul şi armata.

Parlamenrul austriac a votat 
t.S£mbăfcă o nouă (a doua) lege de 
[recrutare în anul acesta, pre când 
lip. Ungaria încă nicî nu se póte pre- 
îcalculaj când camera va fi in stare 
de a discuta şi vota legea de re* 

tcrutare.
Imediat după ce adunarea de- 

fputaţilor din Viena a votat contin- 
Igeotul de 59,000 recruţi ministeriul 
|de résboiü a ordonat telegrafic tu- 
Ituror comandanţilor militari de a 
[concedia fără de amânare pe toţî 
[soldaţii, carî cu finea iunei curente 
l-au term inat ciclul de trei anî de 

Iserviciu.
I-s’a dat dér poporaţiunei din 
ria reparaţiunea, ce a pretins’o 

faţă cu ordinul din cestiune al mi- 
Şisteriului de résboiü, căcî 59 de mii 
Ée ómení din anul al 3-lea nu vor 
bai fi reţinuţi alte trei lunî sub 

btég, ci vor fi concediaţi încă îna
inte de 1 Octomvrie, fiind înlocuiţi 
cu numeral corespuncfetor de recruţi 
dintre cei asentaţî.

Se scie adecă că în Austria s’a 
făcut deja asentarea pe basa primei 
legi votate în Februarie a. c., in pu* 

căreia contingentul de recruţi

b, cu 12.000. Oeştî din urmă nu 
mai fi însë chemaţi, ci numai 

j 59,000, după mesura legei vechï mi* 
llitare, şi? acésta ca së concordeze 
ícu concesiunea ce*o făcuse primul 
[cabinet Khuen-Hedervary cu scop 
Ide a împăca obstrucţiunea ca së re
in ană pe lângă contingentul prescris 

Ide legea vechiă militară.
Ministru-preşedinte Koerber şî-a 

tajuns aşa-dăr scopul. După-ce în 
Itirina publicării ordinului de di prea 
[înalt dela Chlopy s’a conchiemat 
iReichsrath ul, Koerber a luat posiţie 
fhotărîtă şi energică faţă cu Ungaria 
[în cestiunea armatei, declarând în 
leameră de pe banca ministerială, că 
?âustria îşî revindică şi vrea se-şî

evor

păstreze dreptul sëu de a avé şi ea 
cu vén tul ei ponderos în acésta ces
tiune vitală. Tot-odată a stăruit, ca 
prin votarea unei nou }egî de recru
tare se se Iacă cu putinţă concedia* 
rea la timp a soldaţilor din anul al 
8-lea — ca, după cum s’a c|is, së nu 
sutere poporaţiunea austriacă pentru 
pëcatele săvîrşite de estremii şovi- 
niştî din camera ungară, carî au îm
piedecat şi împiedecă a se vota legea 
de recrutare şi pentru Ungaria.

Aicî la noi cei din anul al B lea 
vor fi reţinuţi în serviciu peste ter 
minul legal ceea-ce va aduce nouë 
neajunsuri economice poporaţiunei 
ţării. S’a dispus ce e drept, că în 
măsura în care cei ajunşi la anii 
de serviciu se vor presenta de buna 
voie 1a. asentare, se vor concedia şi 
dintre cei din anul al 8 lea — dér 
mësura acésta nu va repara, decât 
în mod fórte restrîns neajunsurile.

Patru  dile a durat desbaterea 
asupra nouei legi de recrutare în 
camera vienesă şi în acest scurt 
timp s a  făcut şi puţină obstrucţie 
din partea radicalilor cehi şi pan- 
germani. in  cele din urmă a învins 
totuşi bunul reeonament şi patriotis
mul şi s’a putut sevărşi de cătră 
acest conglomerat de representanţi 
4e~ dif@î’îM  îîa.ţio»alitate-, ceea*©© n u  
se póte săvârşi de camera de la Bu
dapesta compusă artificial aprópe es- 
clusiv din Maghiari.

Multe vorbe însemnate, dér şi 
grele s’au pronunţat în decursul des- 
baterei de cătră diferitele tabere din 
camera austriacă. Le trecem mai 
jos în revistă, ca cetitorii noştri së 
le afle şi së p0tă judeca asupra mer
sului vremurilor în încurcătura din 
anul al 35 lea al esistenţei dualis
mului austro-uugar.

Cei mai mulţi dintre vorbitorii 
partidelor şi grupurilor din parla
mentul ţărilor cislaitane, sunt de 
părere, ca constituţia dualistă a mo* 
narchiei e adênc sguduită şi com
promisă.

Unul dintre oratorii cehi a ac
centuat între altele, că într’un viitor 
apropiat monarchia va sta în faţa 
UEtor evenimente, earî vor însemna 
a l r  nou capitol în istoria ei. Noi 
Cehii, dice el, am simpatisa cu ni- 
suinţa Ungurilor, déca ei ar voi se se 
facă dreptate în arm ată tuturor popó- 
relor din Austria. Dér e departe de 
Unguri a ţinâ séma de sentimentele 
naţionale ale popórelor austriace. 
Scopul mişcării în Ungaria nu e nu
mai de a maghiarisa, ci ei urmăresc 
şi alte scopuri ... vor se aibă şi ar
mata proprie ca să póta pune în 
cumpănă şi forţa militară, şi dâcă’şî 
vor ajunge scopul me aflăm îu ajunul 
unei întorsături mari în istoria mo* 
narchiei....

Interesant e că partidele radi* 
cale germane, carî voiesc uniunea 
personală cu Ungaria şi uniunea va
mală şi de drept public a Austriei 
cu Germania adecă reaiisarea po
liticei bismarkiane — sunt de cre
dinţă, că succesul planurilor ma
ghiare ar fi numai o cestiune de 
scurt timp ..

Ori cum ar fi, una e şi rămâne 
adevărat: germanismul şi slavismul 
va avé o înrîurire decisivă asupra 
sortéi viitóre a Ungariei.

Crisa. Pănă eri cabinetul nu s a  
constitait. Diarele asigură, că toţî vechii 
miniştri îşî vor păstra portofoliurile.—Mem
bri guvernului au ţinut Vineri şi Sâmbătă 
lungî conferenţe, sfătuindu-se asupra pro
gramului guvernului. Definitiv n’au putut 
stabili nimic. Pănă la finele séptémánei 
se speră înse, că tóté vor fi în regulă.

Guvernul — deşi neconstituit — a 
luat totu-şî o disposiţiune importantă. 
După cum facem amintire şi la alt loc, 
contele Hedervary, în calitatea sa de mi
nistru de interne, a adresat autorităţilor 
administrativo o circulară în care le face 
atente, că refuswrea primirei contribuţiu- 
nilor voluntare contravine legei. Va nimici, 
deci, tote decisiunile luate cu privire la 
acésta. In refusare ministrul vede o pri

mejduire a creditului de stat. Tot aşa 
ministrul ar decimat nulă ordipşţiunea, 
după care listele viriîiştilor ar fi sS se al- 
cătuescă p# basa conspectelor din anul 
prree#<l©ţrt.'

Reoruţii şi concediaţii austriacl.
„Reichsrath<<-ul austriac a făcut un mare 
pa3 înainte: a votat proiectul de recruţi. 
Prin acésta s’a ridicat ordinul ^ministrului 
de résboiü, care reţinea, pănă la 1 lan.
1904, în serviciu activ pe soldaţii, cari au 
împlinit anul al treilea de serviciu. Oo- 
mandele regimentelor din Austria au fost 
însciinţate, ca numai decât sé concedieze 
pe cei din cnul al 3-lea.

Pace in Balcani? Din Viena se 
anunţă, că agentul bulgar de acolo a pri
mit de la guvernul din Sofia o notă tele
grafică, în care i-se aduce la cunoscinţă, 
că Sultanul a primit proposiţiunile Bul
gariei referitóre la pacificarea 'Macedoniei 
şi vilaetului \Adrianopol. Atât Turcia, 
cât şi Bulgaria au început sé desarmeze. 
Refugiaţii bulgari se vor íntórce în cu- 
rénd la vetrele lor şi Sultanul va da am- 
nestie generală. Pentru ameliorarea admi
nistraţiei în Macedonia, se va alege o co- 
raisiune mixtă, avénd problema de a ela
bora legî şi regulamente cu scop de a-se 
da provinciei cea mai largă autonomie ş i , 
a-se regula " sig 'u fan ţa^ţ’ubîTcfr poliţia "şi 
justiţia. Membri bulgari ai comisiei îi va 
numi exarcul bulgar, unul din ei fiind ra
portor permanent, ca organ mijlocitor în
tre Sultan şi comisiunea mixtă.

Nu se pot dumiri. „Budapesti 
Hirlapu continuă a-şî vërsa veninul în 
contra ordinului din Chlopy. In nuraërul 
sëu de Duminecă seri« un lung articol 
în care poseză pe grozavul. 11 dóré cum
plit, că din „fenomenalul“ document re
iese, că Ungurii nu mai sunt naţiune, ci 
numai jpopor, rassă. Dér... un dér semni
ficativ... spune cu óre-care mâhnire, că 
totu-şi resminţă, revoluţie, n’are së fie, 
nicî chiar „Tăuţii“, cari umblă cu geamuri 
nu vor pré avé de lucru în ţâră, ci „vom

FOILETONUL -GAZ. TRANS.«

Scăpat dintre Canibali.
In New-Jersey, în una din camerele 

(spitalului din Frenton, unui inginer de raa- 
rioâ i-se dau îngrijirile medicale. Nasul 

^bolnavului e sfredelit şi rana se vindecă 
i. Inginerul se numesce Vinoentiü Lin

sa şi s’a născut în America, ér diarele 
|ftiericane seriü articole lungi despre mo
lul cum a căpetat rana la nas.

întâmplarea inginerului e destul de 
^interesantă, pentru ca ómenii să se ocupe 
ie ea, căcî nu e lucru de tote f ilele  ca 

[‘cine-va sé scape de dinaintea mâncători
lor de ómení, tocmai în clipa când vo- 
|,iau sé-1 frigă. Dór inginerului Linden toc- 
*mai aşa i-s’a întemplat, acolo a cápétat şi 
rana la nas. E tă  cum îşî povestesce el 
peripeţiile:

— M’am urcat în San-Francisco pe 
vaporul de povară „E trex“, în calitate de 
inginer de corabie. Vaporul pleca spre 
Sidney cu întreba povară şi a trecut pe 
lângă insulele Fidsi şi Sumoa. In gru

pele acestor insule mici necunoscute, de 
óre-ce căpitanilor de marină nu le prea 
place së se apropie de locuitorii selbaticî 
de pe acolo, în restimp de 2 sëptëmânï 
am avut o cale cât se póte de frumosă. 
Intr’o nópte însë s’a pornit o furtună mare, 
care spre dimineţă a devenit şi mai pu
ternică; douë dile a ţinut acéstâ furtună 
íngrozitóre, ér a doua di pe la amiéçli a 
trăsnit fulgerul în mijlocul vaporului şi l’a 
găurit, aşa că a început îndată së se cu
funde.

Intr’o clipă mî-am dat séma de pri
mejdie şi vedeam că vaporul e pierdut. 
Nu m’ara chibzuit mult şi m’am aruncat 
în mare. Peste câte-va minute vaporul s’a 
cufundat.

Am înotat cam o oră în spre locul 
unde zăream prin negură şi prin plóia 
mare o făşie de păment uscat. De-odată 
am dat cu piciórele de pámént, dér eram 
ca la doi kilometri de ţ0rm. Furtuna şi 
plóia încetaseră de-odată : se părea că 
marea a voit së aibă ca jertfă numai 
„Etrexul“, ca apoi së i-se potolâscă furia.

Numai cu mare luptă şi ostenélà

înaintam în apă, pănă în fie am ajuns pe 
ţârm istovit şi amorţit. Aicî am găsit pa
tru ómení de-ai vaporului şi pe capitanul 
Barker, în aceeaşi stare în care mé aflam 
eu. Ceilalţi au perit toţi în mare.

Eram cu toţii aşa de sleiţi în puteri, 
încât nicî nu ne puteam da sâmă uiivle ne 
aflam, şi fără sé ne mai gândim mult 
ne-am lungit pe pământ, şi nu peste mult 
timp ne-a cuprins un somn adénc, ca un 
leşin. Nu sciu cât am putut durmi; dér 
când ne-am deşteptat în sguduiturî şi ţi
pete teribile, era (Jiua în amiaza mare.

Speriaţi, ne frecăm ochii, căcî nicî 
unul nu ne dam séma ce s’a întemplat cu 
noi. In fine cu mare greutate ne-am venit 
în fire şi ne-am putut da séma de împre
jurarea în care ne aflam.

Eram înconjuraţi de o mulţime de 
bărbaţi şi femei negre carî scoteau nisce 
ţipete íngrozitóre. Totî erau în pielea 
golă, ceea-ce dovedea că erau de tot sél- 
baticî. Aşa-dâr aveam de ce sé ne spe
riem, căci aveam de a face cu mâncători 
de ómení. Dér deóre-ce nu se arătau, réi 
faţâ de noi, ne mai liniscirăra şi începu

răm sé ne înţelegem cu ei prin semne. 
Mai íntáiü de tote le-am dat a înţelege 
că suntem flămândî. îndată ce ne înţele
seră alergară câte-va femei şi ne aduseră 
póme şi carne friptă, apoi apă. Mâncarăm 
cu poftă şi ne împăcaserărn cu gândul că 
ara ajuns între o seminţie de ómen! cu 
porniri bune.

Bucuria nostră a ţinut numai pănă 
a doua <jli, căci numai atunci am putut 
fa c e  . cunoscinţă noilor noştri pretinî.

In cjiua dintáiü făcurăm cunoscinţă 
numai cu femeile şi cu bărbaţii bétrání 
în paza cărora erau date, ne şi miraserăm, 
cum de sunt numai bărbaţi bétrání, ínsé 
nu mult ne-am bătut capul cu lămurirea 
a c e s tu i 'fapt ci ara luat lucrurile aşa cum 
e ra u .

A doua <jli veniră adevăraţii bărbaţi 
ai seminţiei, luptătorii. Erau cam la doué 
mii. Au venit într’un fel de luntre făcută 
din trunchiul scobit al arborilor şi la ele 
erau înhămaţi câte-va sute de prisonierî; 
au sosit cu sbierete íngrozitóre de triumf. 
De sigur au fost sé jefuéscá de la cure-va
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aplica acel mod de resislenţă, în contra 
«ăreia orî-ce apărare e zadarnică... Nu se 
va  gândi — <Jice — nimeni la o ráfuélá, 
nu se va găsi nimeni în ţâră, care să 
refuse cinstea cuvenită regelui, dór... ârăşi 
un dér... nu se va afla Maghiar, care se pună 
la buzunar palma ce ni-au dat’o sfetnicii 
din Chlopy ai coronei?“ Hedervary să 
spună Monarohului, că nu se găsesce bărbat 
în Ungaria, care să*i stea în ajutor în 
evitarea postulatelor naţionale. Şi se-i mai 
spună, că „ordinul cătră armată a avut 
asupra poporului efectul ce-1 avea odi- 
niórá stégül sângeros ce se purta prin 
ţâră, pentru-ca şi cel din urmă ismenar 
călăreţ să fie gata a-şî împlini datoria“....

Terib il!

Din „Reichsrath“.
Şedinţa dela 25 Septemvrie.

La tema reţinerii soldaţilor luând cu
vântul socialdemocratul Daszinsky, (jlice 
între a l te le :

„Mi-se pare, că umbrele reacţiunei 
plutesc d’asupra nóstrá şi se aşâ^ă pe 
viitorul nostru. Cel ce are ochi de vă^ut 
şi urechi de au^it, acela trebue să înţe- 
légá triumful clericalismului şi imperti
nenţa provocátóre a clericalilor făţişi şi 
ascunşi. Am avut probe despre acesta în 
declaraţiunile moştenitorului de tron, care 
a aruncat curagios poporului mănuşa, a 
sprijinit cu îndrăsnelă reacţiunea negră şi 
a trimis telegrame celor mai sdrenţoşî ju r 
nalişti, numai pentru-că aceştia luară în 
apărare clericalismul.

Schneider întrerupând pe orator : Des
pre jidov! n’aveţ! nimic de dis?

Ar pute să-mî răspundă cineva, con
tinuă Daszinsky: Tu eştî socialdemoerat, 
ce-ţî pasă de coronă şi de celelalte 
concepţii înalte, în cari nu trebue să 
cugeţi, ci numai se Htrigî: U ra !?  în 
cât pentru noi, Austria asta bătrână póte 
se crape, şi nu vom vărsa nici o lacrimă... 
Sprijinul cel mai puternic al monarchiei, 
(Jiceţi, că ar fi armata? Dér ce este ar
mata? Cine dintre d-vostră va dice, că ar
mata, aşa cum este ea actualmente, ar fi 
amica poporului? Burghezimea germană 
crede, că limba din casarmă ar fi sprijinul 
naţional al germanismului.

Prin influenţele din afară şi prin dua
lism nu numai că situaţia devine mai com
plicată, dér se clatină şi parlamentul, gu
vernul şi corona. Ungurii au fost întot- 
déuna aceia, cari aveau ceva de câştigat, 
Austria întotdeuna, care trebuia să piardă. 
Trebue să vină odată momentul, când 
nu vom mai avé interes să pierdem, ér 
Ungurii nu vor avé posibilitatea să câş- 
câştige, şi momentul acesta este deja forte 
aprópe, unde cel puţin din punctul de 
vedere al politicei comerciale nu vom mai 
avé nevoie de dualism, căci dualismul 
ne-a fost octroiat şi nici-odată nu a fost 
resultatul trebuinţelor nóstre şi al progra
melor nóstre politice. Curtea a creat forma

seminţie apropiată, de unde au adus sute 
de bărbaţi ca prisonieri de résboiű.

Prisonierii au fost târîţi într’un lumi
niş, le-au sfedelit nasul cu o undită de 
lemn, ér în gaura făcută în modul acesta 
le-au tras o frânghie împletită din rădă
cinile unei plante şi aşa îi legară de trun
chiul arborilor. Dupăce terminară cu pri
sonierii, veni rîndul nostru, căci îndată ce 
sosiră luptătorii nu ne mai tratau ca <5s- 
peţî, ci ca tpe duşmani. Mai íntáiű de tote 
ne legară mânile şi piciórele, apoi ne sfre
deliră nasurile şi ne aruncară într’o peş
teră adâncă de Cinci picidre. Mâncare că
pătăm destulă. Ne-o aducea totdéuna o 
femeie, de pe faţa căreia vedeam, că nu 
e de p’acolo. Deşi avea pielea neagră arsă 
de sóre, dér trăsăturile regulate ale feţei şi 
colórea deschisă a părului erau dovedi ne
tăgăduite, că era europeană. De sigur că 
mulţi ani înainte a ajuns între sălbatici, 
cari au cruţat-o şi ea s’a obicinuit cu mo
dul de viăţă al lor.

Sălbaticii aveau tabăra aprópe de 
peştera unde tînjam noi şi se audeau până 
la noi sberetele orgiilor sălbatice. Nu pu-

GAZETA

dualistieă sub loviturile. Prusiei pe câm
purile de la Sadowa. Evoluţia naţiunei va 
trebui să spargă dualismul, îndată ce se 
vor întări Unguri. Cu cât vor fi Ungurii 
mai tari, cu atât mai provocători vor fi 
nu numai faţă cu coróna, dér şi faţă cu 
acest parlament. Cetiţi mă rog şi vedeţi 
ce lovituri a căpătat eri Dr. Koerber în 
dieta ungară! Cine i-a sărit în apărare?

Porma acésta a dualismului ne cere 
nu numai jertfe materiale, ci încă şi mai 
mult. Intréga politică devine nesinceră, 
numai pentru-ca să puteţi avé în buzunar
o majoritate pentru pact.

Un locotenent a declarat, că Jidovii 
din Galiţia sunt de vină la reţinerea sol
daţilor din anul al treilea, fiind-că acei 
sărmani jidovi emigrézá la Budapesta, 
unde se îmbogăţesc, se fac mari patrioţi 
şi pe urmă agită contra Austriei şi a îm
păratului. É tá  agitaţia naţional-jidovâscă! 
Noi ínsé vom merge la Budapesta, vom 
trage jidovilor o bataie şi tóté se vor 
drege. É tá  ce politică se face în armată,

Dr. Schiicker (part. progresist german) 
(Jice între a l te le :

Ara stăruit, ca să se convóce „Reichs- 
rath“-ul, pentru-ca legislaţiei să i-se ofere 
ocasie a face rînduială. Guvernul a refu- 
sat la început şi numai ordinul de di a 
dat prilegiu la convocare, căci noi vedem 
în acel ordin espresiunea voinţei supremu
lui şef faţă cu armata. Dorim însă, ca 
coróna sé nu hesiteze (Aplause). Interpre- 
taţiunile, ce le*am au<Jit din gura minis
trului preşedinte ungar, ne fac să credem, 
că la locurile normative ărăşi au devenit 
slabi şi şovăitori. Ar fi regretabil, déca ar 
fi aşa. Declarăm solemn, că nu vom vota 
nici un creiţar pentru armată, déca s'ar 

\ realisa de fapt tendinţele şovinistice din 
Ungaria. Am adus sarcini mari în favorul 
armatei, poporul abia le mai póte suporta, 
le-am adus însă, fiind-că suntem conscienţî 
că prin o armată puternică, ideea impe
riului iese mai puternic în relief. Dâcă 
idea acésta va fi sguduită, atunci cad de 
la sine premisele, cari au determinat jer t
fele. Decă se sgudue caracterul unitar dl 
armatei şi coróna începe sé sováiéseár noi 
vom face us de drepturile nóstre şi nu vom 
vota nici soldaţi, nici bani. Trebue să fim 
energici astăzi, deórece ne aflăm într’o 
situaţie, care este echivalentă cu disoluţia 
monarchiei. Trebue să spunem adevărul 
şi să nu cedăm.

Lupul face în numele clubului ro
mân următorea declaraţie:

„Pătruns de convingerea nestrămu
tată, că puterea monarchiei trebue să se 
menţină neslăbită în interesul atât a mo
narchiei, cât şi a singuraticelor regate şi 
provincii, şi că în vederea evenimentelor 
regretabile, proprii de a submina acéstá 
putere, nu se póte desconsidera întărirea 
aceleia, — clubul român declară, că e de 
acord cu tóté măsurile legale, cari duo la 
acéstá ţintă şi că va înfrunta tóté măsu
rile, cari ar pute sgudui puterea imperiu
lui. In acest sens se vor da şi voturile din 
partea clubului român. Cu acéstá ocasiune

team sci ce se întîmplă de asupra capu
lui nostru, dér urletele şi tămbălăul ce se 
audia până la noi ne umplea de groză. 
Ne turmenta şi frica, ér nasul sfredelit 
ne causa dureri mari, ne hotărîrăm în sfîr- 
şit să întrebăm pe femeia européná, care 
ne aducea mâncare, asupra sorţii ce ne 
aştâptă. Am esitat mult, căci ne era frică, 
dér în fine ne hotărîrăm. Chiar adevărul 
cel mai crud era de preferat nesiguranţei 
chinuitóre în care ne aflam. Dér făcusem 
socotéla fără birtaş. De întrebat am între
bat pe femeiă, dér răspuns! n’am căpătat. 
In decurs de două <jile ori de câte ori 
ne aducea de mâncare, repetam întreba
rea, dér nu ne răspundea. Nura^i privirea 
ei avea o expresie tristă, care ne spunea, 
că ne-a înţeles şi îi era milă de noi pen
tru sortea ce ne aştâptă.

In desperarea nóstrá începeam să 
facem planuri îndrăsneţe de scăpare, când 
sórtea nóstrá nesigură se schimba în ade
vărat înfiorătore. In diminăţa dilei a pa
tra ne scóserá din peşteră şi ne duseră 
în luminiş. In mijlocul şesului ardea un 
foc mare deasupra căruia se frigeau ca-

clubul român îşi esprimă faţă cu corona 
mulţumirea adencă şi sinceră pentru de
claraţia de a ţine neclintit la organisaţia 
probată a armatei şi de a nu renunţa nici 
odată la drepturile şi îndreptăţirile garan
tate prin constituţie şefului armatei, p re
cum şi pentru asigurarea, că armata va 
rămână comună şi unitară, o putere for
midabilă spre apărarea monarchiei contra 
ori cărui duşman“.

Wolf (pangerman): Nu voim un nou 
pact. Voim în vederea alianţei ndstre cu 
Germania unitatea şi comunitatea armatei 
şl realisarea uniunei personale. Să nu aş
teptăm, pănă ce Maghiarii ne vor scote 
cu nepusă masă. In locul uniunei vamale 
cu Ungaria care nu se mai p<5te susţine, 
să se facă în Cislaitania uniunea vamală 
cu Germania.

Dr. Forscht (ceh tinăr): Istoria nu va 
lăuda înţelepciunea de stat a acelora, cari 
au sfătuit pe Monarchul să lanseze ordi
nul de <Ji. Ungurii sunt un element reni- 
tent. Una din d o u ă : Ori se vor lua mă
suri energice spre a descurca cu forţa 
agitaţia ungurescă, ori se va observa o 
atitudine şovăitore şi în sfîrşit se va bate 
în retragere. Nici într’un cas nici în altul 
nu se va restabili situaţia de mai nainte. 
Cu tote că am adus atâtea jertfe, comuni
tatea economică în scurt timp se va di- 
solva. Cele ce se petrec în Ungaria do
vedesc, că şi dualismul politic încă este 
subminat. Decă însă în Ungaria s’ar duce 
lupta numai contra germanisării în ar
mată, Cehii ar saluta acestă mişcare cu 
simpatie. Ungurii însă nici pe departe nu 
luptă pentru isbândirea drepturilor tuturor 
limbilor în armată. Ei urmăresc maghia- 
risarea şi încă şi mai mult. In faţa aces
tor tendinţe este necesitate supremă de 
a ne aduna tote forţele şi a institui din tote 
poporele de dincoce un zăgaz puternic, spre 
a întimpina cu succes ori ce pericol.

„Muszâj“ — unguresce!
Rectorul universităţii din Cluşiu 

a afişat pe tabla negră un ucaz 
straşnic adresat studenţilor, nemaghiari. 
In acest ordin se creeză o nouă con
travenţie pănă acum necunoscută mu
ritorilor de rend, anume contraven
ţia, ce ar comite-o acei studenţi ne- 
maghiari, cari la „mensa academicau 
din Cluşiu cuteză a vorbi în limba 
naţionalităţii lor, er nu în limba 
maghiară. In urmare studenţilor ne- 
maghiari li-se impune de a vorbi, 
respective a conserva numai unguresce 
la masă.

Rectorul simţind însu-şî abnor- 
mitatea acestui ordin, caută a in
voca circumstanţe atenuante cjicend, 
că ordinul l’a lansat din causă, 
că a băgat de semă, că studenţii 
nemaghiari ar evita din adins oca- 
siunea de a înveţa seu vorbi un
guresce.

davre de omeni trase în frigări mari. In 
jurul focului stau sălbaticii urlând grozav 
şi se repediau cu lăcomie la câte o bu
căţică de carne de om pârjolită şi o mân
cau cu o poftă animalică.

La vederea ínfiorátóre ni se strînse 
inima de grózá, dér nu ne rămase multă 
vreme de privit, căci ne apucară călăii pe 
toţi afară de căpitanul Barker şi ne le
gară de câte un trunchi ű de arbore. Er 
pe căpitanul Barker îl tîrîră în mijlocul 
şesului pe rug şi într’o clipă îl traseră de 
viu în frigare pe sărmanul nefericit ale 
cărui ţipete de durere ne îngheţau sân
gele în vine. Pe urmă puseră corpul încă 
tremurând de-asupra focului. După groză 
ne cuprinse grâţă, vëtjênd atâta bestiali
tate şi ni se făcii rău. Nu mai sciu ce 
s’a întîmplat după aceea, căci zăceam le
şinat la rădăcina pomului şi numai atunci 
ne-am deşteptat, când ne duseră din nou 
în peşteră. De-o cam dată numai căpita
nul cădii jertfă, nouă ne mai lungiau chi
nurile.

Vorbeam cu tristeţe şi somnul ne 
ocolea, când sosi nóptea. Cum veghiam,

í

Dér sS lăsăm sé vorbéscá m 
su-şî ordinul dat pe basa hotănrei 
luate unanim în şedinţa de la 2S| 
Februarie 1903 a senatului univer-f 
sităţii: I

„Corpul profesorilor universităţi es | 
perieză cu regret la tóté specialităţile, că| 
ascultătorii de limbă străină, când se în-! 
scriu la universitate, nu posed limba ma*l 
ghiară în măsura necesară succesului stu4 
diilor ce le fac. E şi mai regretabil (!) căi 
anii, cari îi petrec la universitate, nu-i fo-f 
losesc pentru a-se esercia în limba ma-ţ 
ghiară prin contactul cu colegii lor rua- 
ghiari. Ast-fel este firesc, că în multe ca-| 
suri nu pot să-şi facă cu succes esame-l 
nele. nefiind în stare a-şî preda în limbat 
maghiară nici măcar cunoscinţele cel 
le au.

„Nedreprinderea în limba maghiară 
nu numai, că nu póte trece ca circums
tanţă atenuantă la esamene, ci este şi o 
negligeare a datoriei lor faţă cu patria. * 
Instituţia mesei studenţilor, mensa acade
mica,i n’a adus ródele ce se aştepta de la 
ea, deşi unul din scopurile ei principak 
este, ca se-i ajute în deprinderea limbei 
maghiare, prin intimul contact al tinerilop 
nemaghiari cu colegii lor maghiari. Resul- J 
talul aşteptat l’au zădărnicit ascultătorii de; 
limbă streină (?) prin aceea, că în localurile 
mesei studenţilor s’au isolat şi în grupuri! 
separate, şi s’au reţinut aprópe demonstra'  ̂
tiv (??) de la  conversarea în limba maghiară. 
Pentru a face să înceteze acéstá abnor- 
mitate şi pentru a promova chemarea 
amintită a mesei studenţilor, senatul uni
versităţii din Cluşiii a hotărît în şedinţa 
sa de la 28 Februarie 1903, ca în localu
rile mesei studenţilor sé interdicn con
versarea în limbi streine şi’ sé facă 
obligătore folosirea limbei maghiare.

„Ast-fel chiar şi în contra voinţei 
lor (!) şi la tot caşul spre binele lor (?)| 
tinerii universitari de limbă streină vor fi| 
ajutaţi în eserciţiul obligător al limbei ma| 
ghiare. Cel care în contra disposiţiuneil 
senatului universităţii conversézá în localuţ 
rile mesei studenţilor în limbă strein i 
comite contravenţie disciplinara. A 
vom eschide de la beneficiile mesei şi d iţ 
localurile ei. Vorba fiind de binele lor| 
aştept de la tinerii universitari de limbi 
stréiná, ca după. acésta se se înroleze în 
număr şi mai mare la masa studenţilor 
şi a-se întîlni acolo în dragoste cu fraţii 
lor maghiari. Aştept însă cu atât mai vir-1 
tos de la cei din urmă (maghiari) ca pria? 
purtare modestă şi prevenitóre faţă cu cei j 
dintâiu (tinerii nemaghiari) se le fad; 
acestora plăcută şi uş0ră deprinderea limŞ 
bei maghiare.

C l u ş i i i ,  17 Sept. 1903. \.
ss) Dr. Ştef. Apăthy 

rectorul univer. din Cluşiii''

Eată o mesură, în adever abnor 
malâ şi revoltátóre, ce se aplică faţi 
cu tinerii nemaghiari de la uni vei 
sitatea din Cluşiu. A-o comenta < 
de prisos. Ea este destul de elo 
quentă mai ales în pa ságiul în cari 
se că nedeprinderea în limbi
maghiară „este o negligeare a da 
toriéi faţă cu patria“.

Ii stă omului mintea în loi 
când citesce ast-fel de producte „spi 
rituale“ ale şovinismului violent ş
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audirărn de odată un sgornot uşor deasu 
pra capului nostru. Pe nisce trepte sco 
bora la noi femeia européná, care se îc 
grija de sórtea nostră, în mână avea ui 
cuţit cu care ne tăik funiile şi punându-ş 
mâna pe buze, ne făcii semn s’o urmăfl 
fără sgomot.

Ne supuserăm fără nici o vorbă. Fi l 
meia ne conduse pe drumuri laterale pân 
la ţărmul mării, unde ne aştepta o lui  ̂
triţă provădută cu apă şi de ale mâncări: 
în ea se aflau şi vîsle. Ne aşezarăm reped Í 
în luntre şi făcurăm semn femeii să di 
urmeze, dér arăta la luntrită şi clătina ca 
pul cu tristeţe că nu mai e loc apoi înr 
pinse luntriţa şi dispăru în întunerec. j

Trei <̂ ile rătăcirăm pe largul mării, j 
în fine ne întîlnirăm cu o corabie de mărfi 
care mergea în Honolulu, căpitanul opri 
corabia şi ne luk cu sine.

Scăparea ne sosi tocmai la timp, câd 
isprăvisem nutrementul şi apa şi ne ctó; 
nuia setea. — „Consu. i
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Agresiv şi când vede, că pe ast-fel de 
<căi se impune jugul limbei ma
ghiare acelor tineri, cari şi de alt
fel sunt îndopaţi din greu cu limbă 
şi literatură maghiară.

— De vreţi să mâncaţi la masă, 
-de vreţi să vă st împăraţi fomea şi 
setea la mensa nostra, „muszaj“ se 
vorbiţi unguresce şi numai unguresce. 
De unde nu, afară cu v o i!

Aşa li-se strigă tinerilor de na
ţionalitate nemaghiară de la univer
sitatea din Cluşiu în „szozat“«ul ce 
li-1 adreseză „părintescul“ lor rector. 
Ne putem închipui acum, ce le vor 
striga „colegii“ lor maghiari, cărora 
prin pomenitul „szozat“ li s’a dat un 
tiu esemplu de „marimimie“ şi 
„dragoste“ între „fraţi“.

Senatul universitar din Cluşiii 
şi*a uitat înse, că dragoste cu sila 
nu se pote, că nu prin ast-fel de 
măsuri se p6te face „plăcută“ şi 
„uş6ră“ o limbă, de ar fi ea chiar 
şi — cea ungurăscă.

„Manifestul" lui Kossuth.
Fiiul tătâne-său, Kossuth Frânezi, 

.adreseză în „E —sa de la 27 Sept. un „ma
nifest“ cătră aderenţii s ă i :

Spune d-1 Kossuth, că „situaţia e 
grea“ şi că a lui convingere neclintită 
este, ,că  în situaţia grea actuală naţiunea 
are trebuinţă de linişte, calmitate şi chib- 
mire“.... căcî „contrarul strică causei na- 
ţiunei şi primejduesce viitorul ei.u

....„Nu putem se sperăm ajungerea 
scopului — continuă K o ssu th — prin  pre- 
ienţiunî, cari în ultima analisă se baseză 
pe putere, — âr puterea materială e de- 
pusă adî în mânile Cordnei....“

Lozinca lui Kossuth e s te : „Resistenţă 
pasivă, însă cu necondiţionată linişte şi 
calmitate.“

Cordna, (jlice el, trebue convinsă, că 
ceea-ce cere „naţiunea“ e îndreptăţit şi 
lega! şi eraaneză din legile, ce constitue 
foasa constituţiei, pe care capul statului a 

-4epus jwfaft&at. -
„Numai aşa putem spera să convin

gem corona, d4că ne vom reţine de la orî-ce 
semn al amărăciunei naţionale faţă cu ea.u

In fine Kossuth spune, că numai 
astfel urmându-se, ia şi pe mai departe 
răspunderea.

Adecă: linişte, calmitate, chibzuire, 
tiic! un semn de amărăciune faţă cu co- 
rdna, însă — resistenţă pasivă: nici dare, 
mioî catane.

Cum îşî pote închipui însă d-1 Kos- 
-suth resistenţă pasivă, în sensul indicat de 
foile estreme, adecă refusarea dărilor şi 
recruţilor, fără sguduirî şi fără urmări 
desastrudse incalculabile?

Să răspundă el.

SCIRILE DILEi .
— 15 Septemvrie ▼.

Mesurî contra representanţelor co
munale. Mai multe representanţe comu
nale s’au grăbit a aduce decisiuni în 
sensul, ca percepţia să nu încasseze nici 
un fel de dare de stat, nicî chiar de la 
«ei ce se presentă să o plătescă de bună 
voie. Ministrul de interne va anula aceste 
Jecisiunî, ca ilegale, şi va da ordin ca să 
se încaseze dările aduse de bună voie, la 
din contră primarul şi vicespanul respectiv 
yor fi destituiţi şi înlocuiţi cu fişpanul.

Epistolă pastorală a episcopului 
4e Lugoş. P. S. Sa Episcopul diecesei 
Lugoşului. Dr. V. Hossu adreseză clerului 
§i poporului din diecesa Lugoşului prima 
epistolă pastorală a sa, care s’a tipătit la 
Blaşiu şi cuprinde 9 pagini 8° mare. In 
acestă epistolă face istoricul nurairei şi 
consacrări sale de episcop şi descriind cu 
cuvintele apostolului Pavel calităţile cu 
cari trebue să fie înzestrat un episcop, 
învită cu deosebire preoţimea, se-i fie în 
ajutor, întru îndeplinirea sarcinei grele ce 
a luat-o asupră-şî.

Esamene de ofiţeri în reservă. La 
esamenele de ofiţeri a voluntarilor de 
artilerie din Timişdra, au reuşit între alţii 
cu succes eminent următorii: A. Babescu,
C. Bejan, Dr. Caius Brediceanu, S. Corcea 
şi M. Spatariu.

Dintre voluntarii de infanterie din 
Tiraişora: Ştefan Popoviciu si Duşan Spă- 
riosu de la reg. 29 şi George Dragu de 
la reg. 101.

Esposiţia pentru înaintarea sciin- 
ţelor. D-1 profesor Gr. Creţu va face 
congresului Asociaţiunei Române pentru 
înaintarea sciinţelor o comunicare sub ti
tlul: „ Ochire asupra literaturei sciinţifice 
romomé pănă la 1 8 8 0 De asemenea va 
expune o sumă de imprimate rare eşite 
din mai tóté tipografiile românesc! din 
vécurile trecute, începând cu una de la 
Timişdra şi sfârşind cu câteva de la Chi- 
şineu, cărţi de sciinţă şi de şcdlă séu cari 
arată cultura ndstră în genere înainte de 
1860, cura şi vr’o 15 relative la Mace
donia şi Istria. Comitetul Asociaţiunei 
rógá pe posesorii unor asemenea opere 
(şi lucruri) să trimită liste spre a se face 
alegerea pentru esposiţie, care se deschide 
la 21 a curentei (2, Splaiul general Ma- 
gheru.)

La masa studenţilor universitari 
români din Cluşiii întemeiată de „Eco
nomul“, au fost primiţi —după cum scrie 
„Răvaşul“ — 27 tineri, anume 7 cu prân
zul întreg gratuit, ér 20 cu plata pe ju 
mătate.

Soldaţii demonstranţi din Braşov 
au fost aspru pedepsiţi de cătră tribunalul 
militar special trimis anume din Sibiiu. 
Demonstranţii vre-o 6 —8 inşi, pe cari îi 
putură aresta jandarmii, au fost condam
naţi la mai multe luni ínchisóre. Ei sunt 
cu toţii Unguri şi fac parte din regimen
tul Nr. 2 de infanterie.

Liberat. Din Cluşiu, ni-se scrie, că 
d-1 Andreiü Balteş împlinindu-şî pedépsa 
de 2 anî şi 2 dile — dată pentru artico
lele reposatei „Tribune“ în afacerea pe- 
trecerei oprite din Baia-mare (1901) şi yi„ 
afacerea Iancu — erî în 27 Septemvrie a 
fost liberat din ínchisórea ordinară din 
Cluşiii. — D-1 Andreiü Balteş aducându-ne 
şi d-sa la cunoscinţă liberarea sa, adauge : 
„Sunt bolnav, însă mândru, că am putut 
pănă la capăt să-mî fac datorinţa. Dum
nezeu să protégá pe iubitul meu popor 
rom ânesc!!

Ţarul Rusiei la Viena. Ţarul Ni
colae al Rusiei va sosi poimâne, Miercuri, 
în Viena. La gară va fi întâmpinat şi sa
lutat de Maj. Sa monarchul nostru. De 
aicî suveranii vor pleca la Schönbrunn. 
unde se va da un prând de gală. In 
aceeaşi di după amedî amândoi monarchii 
vor merge la Mürzsteg la vânătore. Ţarul 
va petrece aicî pănă la 3 Octomvrie.

Cine a pus la cale turburările din 
Croaţia? „Magyar Szó“ surprinde pe ce
titorii săi c’o scire sensaţională. Fóia 
banffystă spune, că în consiliul de mi
niştri ţinut Vineri, Hedervary ar fi de
clarat, că turburările din Croaţia le-ar fi 
pus la cale ministrul president austriac 
Koerber.

Căpitanul Struchly, din Pojun, pe 
care îl insultase prin scrisóre Bónis din 
Mişcolţ, a provocat pe acesta la duel. 
Duelul a avut loo în Mişcolţ cn săbii şi 
s’a sfârşit cu rănirea lui Struchly. După 
ce medicii i-au cusut rana, căpitanul a 
plecat în aceeaşî seră la Pojun, unde şî-a 
luat în primire ordinul de permutare la 
Przemysl. In Mişcolţ s’a făcut colectă, 
pentru a cumpăra lui Bónis o cupă de 
argint pe care se vor grava cuvintele: 
„Ne bántsd a magyart! („Nu te lega de 
Ungur!)

Ucigaş prins. In Cluşiii a fost ares-' 
ta t  filele acestea un individ cu numele 
Ilie Ghindea, calfă de croitor, care în (jliua 
de 17 Septemvrie a sugrumat pe cusă- 
torésa Enric Honzig n. Gal Zsuzsa. Ghin
dea a spus la interogator, că a venit la 
Cluşiii înainte cu patru săptămâni din

Braşov, a întreţinut relaţiunî de amor cu 
femeia ucisă şi se hotărîseră să raórá îm
preună, dér după ce a omorît-o pe dânsa, 
n’a avut curagiul să se sinucidă.

Virilistii români din comitatul Bis- 
triţa-Năsăud pe 1904 sunt: Dr. Dura, Ciuta 
cii dare de 940 cor., Dr. Gavril Tripon cu 
644 cor., Tedor Crăciun cu 797 cor., Ga- 
vriil Vârtic cu 711 cor., Dr. Vasile Pa- 
hone cu 703 cor., Dr. Nicolae Hanganuţiu 
cu 611 cor., Alex. Frank cu 567 cor., Sá
muel Poruţiu cu 533 cor., Mihail Făgă- 
răşanu cu 520 cor., Dr. Const. Moisil cu 
367 cor., Dr. Emil Filipan cu 375 cor., 
Dr. Paul Tanco cu 351 oor.

Biserică románéscá în Canada. In 
oraşul Regina |(ţinutul Assiniboia, Canada 
de sus) stabilindu-se un număr însemnat 
de Români din Moldova, aceştia s’au a- 
dresat metropoliei din laşî, să le trimită 
un preot. Metropolia lî-a satisfăcut cererea, 
trimiţându-le pe prea cuviosul archiman- 
drit Evghenie Ungurianu, cu metania din 
sf. mănăstire Nearaţu. Părintele Evghenie 
a sosit îri Regina înainte de Paştî şi a 
fost primit cu raare bucurie. In timp de 
două lunî Românii şi-au zidit acolo o bi
serică, care a fost de curând sfinţită. P ă 
rintele Evghenie, după cum scrie „Bise
rica ortodoxă“, are de gând să înfiinţeze 
în curând şi o şcolă.

Deces. Parochul din Grind a reposat 
Duminecă în 20 Septemvrie în etate de 
81 anî. Reposatul era de nascere din Straja 
(A.-Iulia) şi făcuse, în viâţă fiind, pentru 
şcola din Grind o fundaţiune de 20,000 
coróne. La înmormântare a pontificat pre- 
positul I. M. Moldovanu, ca delegat al 
metropolitului din Blaşiii.

T ra g e d ie  fam iliară . Dilele acestea 
s’a petrecut o íngrozitóre tragedie familiară 
în comuna Preşraer. Ştefan Weér, supra- 
veghiător la linia ferată se însurase de un 
an şi câteva lunî. Trăia însă fórte rău cu 
nevastă-sa, din causă că era gelos din 
cale afară. înainte cu câteva lunî fe
meia născuse un copil, dér nicî împreju
rarea acésta ímbucurátóre familiară nu 
putu schimba gelosia bărbatului. Femeia 
devenî melancholică şi mai alaltăerî luân- 
du-şî copilul în braţe, se aruncă în apa 
Târlungului, unde se îneca. Bărbatul vă
zând pe nevastă-sa iubită mórtá, a luat 
un revolver şi s’a împuşcat. Sfîrşitul acesta 
atât de tragic al tinerei familii a produs 
sensaţie mare în comună.

„Revoluţia la Făgăraş.“ Ri di cui a
„revoluţie“, descoperită de „Brassói L a
pok“ în comitatul Făgăraşului, are, precum 
seim, de erou pe „badea Cârţianu“, care 
şâde încă tot în arestul poliţiei din Bra
şov. La observările fóiei nóstre, ale Zia
rului „Kronstădter Z tg“ şi ale lui „Ma
gyar Szó“ din Budapesta — e caracteris
tic, că acest dm urmă <Jiar şovinistic gă- 
sesce şi el ridiculă marea gălăgie ce se 
face cu pretinsul plan revoluţionar al lui 
George Cârţianu — răspunde „Brassói 
L apok“ în numărul său de Duminecă, 
luând în apărare pe raportorul seu fan
tastic de la Făgăraş şi „stând bun“ pen
tru tot ce i-a telegrafat acesta despre 
descoperirea hipersensaţională de la Oprea- 
Qârţişora.

„Brassói Lapok“ ne spune, că nu e 
vorba, cum am dis noi, de un cioban care 
are mania specială de a aduna cărţî de 
pretutindeni, ci de-o adevărată „unéltá a 
propagandei valahe“. Susţine apoi tot ce 
i-s’a raportat despre cele 30 000 de cărţî, 
ce s’ar fi aflat în locuinţa lui Cârţianu Ia 
Oprea-Cârţiş0ra, pachetate în sacî şi as
cunse printre grâne (décá au fost ascunse 
în şură, orî prin hambare, nu ne spune). 
Susţine mai departe, că acéstá sumedenie 
de cărţî se află depusă la procuratura din 
Braşov, că între cărţî se află şi de acele 
oprite (Dér óre ce carte, în care se face 
puţină alusiune favorabilă la istoria şi la 
drepturile poporului român, nu este la noi 
oprită?) Mai constată „Br. Lap.“, că£— lu
cru înfricoşat! — s’ar fi aflat la Cârţianu 
şi cărţî provă<Jute cu stampila Ligei.

Tóté aceste păn’ acum nu dovedesc 
decât că ciobanul Cârţianu a cerşit pe 
tot locul, pe aicî şi prin România, cărţi, 
şi a primit în colecţia sa tot ce i-s’a dat, 
cără de a mai alege. Şi de aici se vede, 
că lui îi era s’adune cât mai multe cărţi, 
broşuri şi gazete. Acésta era plăcerea 
ui, dér pănă a califica mania bibliotecară 

a lui Cârţianu de uneltire revoluţionară, 
mai trebue să se dovedéscá mult şi multe, 
ce perseverăm a crede, că esistă numai 
în fantasia raportorului lui „Br. Lapok“.

La acésta ne îndreptăţesce şi proce- 
derea lui Cârţianu în adunarea de tot fe
lul de monede de aramă, argint şi aur, 
despre care dice „Br. Lap.u că sunt monede 
din tote ţă r i le : române, maghiare, bel
giano etc. Folosindu-se de popularitatea 
ce i-a făcut’o parte mare a pressei române 
şi pressa străină filo-română acestui eio- 
ban-turist din Ardeal, badea Cârţianu a 
căutat să o escompteze şi în monede, ce 
le primea ca dar de pe la ómenii cu dare 
de mână, între cari primul loc l’au ocupat 
póte Italienii, în timpul când Cârţianu a 
luat parte la serbarea de la columna lui 
Traian în Roma.

Cârţianu a mai avut confliote şi cu 
autorităţile de la graniţă (Predeal) şi cu 
poliţia din loc, dér nu s’a putut dovedi 
nimic grav contra lui. Nu voim nici decum 
a prejudeca cercetării organelor siguran
ţei şi ale dreptăţii, dér ni-se pare a fi
0 apucătură prea bocănă, ba răutăci0să 
chiar, décá „Br. Lapok“ ar vré să suspi- 
ţioneze fóia nóstrá şi pe „Kronst. Z tg“, 
oă „am voi să ascundem, să facem mu
şama (tusolni) un păcat politic, ce va eşi 
încurând la ivélá în afacerea Cârţianu.“

Vedî Dómne! Fóia „Brassói Lapok“ 
a vrut să scape şi ea odată patria de o 
conjuraţie teribilă, ce s’a descoperit în 
sacii cu cărţî ai ciobanului rătăcitor de la 
Oprea-Cârţişora, şi „Gazeta“ cu „Kronst. 
Z tg“, ba, „horibile diotu“ chiar fóia roraa- 
nofagă „Magyar Szó“ n’au avut altă trébá 
decât a lua în deşert lupta fóiei maghiare 
braşovene pentru marile interese mă- 
ghiare!...

Se cade óre a trata  aşa pe nisce 
patrioţi faţă cu cari cei de la fóia lui 
Banffy sunt numai nisce cârpaci?

S’aşteptăm însă să vedem cu ce nou
tăţi ne va mai veni fóia maghiară din lo
calitate despre cele ce se vor mai des
coperi în „cuibul revoluţionar de la Câr- 
ţ iş0 ra !“

Representaţii, concerte şi petreceri.
In Caransebeş se va da Miercuri în 

30 Septemvrie n. la „Pomul verde“ o pro- 
ducţiune teatrală împreunată cu joc în 
favorul „Societăţii pentru fond de teatru 
român“. I. Teatru. 1. Declamaţiune d-1 
Z. Bârsan. 2. „Greva ferarilor“ de Fr. 
Coppée. Trei judecător! *** Jean ferariu 
d-1 Z. Bârsan. 3. „Intre patru ochî“ co
medie într’un act de Fulda localisată, de
E. Mureşanu. Persónele: Doctorul Alexan
dru Manea, d-1 Bârsan- Steluţa soţia lui, 
d-ra Ana Petrescu. Baronul Cornel Petrov, 
d-1 Traian Ionaşiu. Veta servitóre, d^ra 
Elena Târziu. Avram servitoriu, d-1 G. 
Bona. II. Joc. In ordinea de dans: „Ro
m ana“ şi hora Nicolinţana. Intrarea: Rang
I. 2 cor. Rang. II. 1 cor. 50 b. loc de stat
1 cor.

ULTIME SCI RI.
Budapesta, 28 Septemvrie. So

cialiştii ţinură erî o a lunare, în care 
s’a votat resoluţiunea, ca partidul 
koşutist se fie învitat a iniţia o ac
ţiune energică pentru liberarea sol
daţilor din anul al treilea.

Viena, 28 Septemvrie. Monar- 
chul a primit în audienţă separată 
de-o ora pe ministrul - preşedinte 
Khuen. După K h u e n  a primit în 
audienţă pe Ko e rb  e r  şi P i t r e i c h

Proprietar: Dr. Aurel Mureşiann.
Redactor responsabil: Traian H. Pop.
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Dela „Tipografia A, Mnreşianu“ 
din B raşov,

se pot procura urmâtârele câ rţl:
(La cărţii ' aici înşirate este a se mai adauge 

- i lângă portal postai arătat, încă 2b bani pentru 
recqmandaţie.)

Scriem  econom ice.
M an u al com plet d e  a g r ic u ltu ră  

ra ţio n a lă , de Dr, George Maior, profesor 
de agricultură la şc01a «uperi0ră dela Fe
răstrău şi la Seminarul Nifon Metropoli- 
tal din Bucurescî. Cartea ouprinde patru 
volume:

Voi. I  A grologia , séu Agricultura 
generală. 34 c6le de tipar cu ‘217 figuri în 
text. Carte didactică aprobată de Ou. Mi
nister de Agricultură »1 României ou de- 
cisia Nr. 2078 din 1897. Costă 5 corone.

Voi. II. F ito techn ia , séu cultura 
specială a plantelor, 38 cóle de tipar cu 
202 figuri în teyfc. Carte premiată de Aca
demia Română ou pr*mml Nasturel-Herescu 
în sesiunea 1889. Costă 8 corone.

Voi. I i i .  Zooţeehnia, séu Cultura ge
nerală şi specială a vitelor cornute, dim
preună cu lânări* şi lăptăria, 49 cóle de 
tipar cu 225 figuri în text. Costă 8 coróne.

Voi. IV. Econom,ia R u ra lă ,  séu or- 
ganisaţiunea şi admiuistrarea moşiilor mari 
şi mici. Costă 8 corónn.

Cartea d lui prof. Maior se deose- 
besce esenţial de luorările de acest fel 
^părute pănă acuma în limba şi literatura 
română prin aceea, că este prima lucrare 
completă pe terenul agronomiei în limba 
nostră, care tratézá tóté cestiunile cele mai 
mari ca şi pe cele mici privitóre la agri
cultura română dia ,tote ţările locuite de 
RpmânI, pé basş, progreselor actuale ale 
sciinţei şi technicei agricole moderne. Ea 
iá serios concurenţa cu cele mai bune lu
crări apărute pănă acum în limbile culte: 
gjermană, francesă etc.

Economia pentru şc01ele poporale com
puşii de Teodor Roşiu, învăţător la scóla 

rificipală română din Lspuşul-Unguresc. 
’ liţiiiuea a doua. Preţul 60 b. (pl. 5 b. 

porto.)
Despre influinţa împrejurărilor asupia 

acţiunilor şi deprinderilor animalelor de 
Lamarck, cu un studiu asupra lui Lanoarck. 
de Pandite losîn. Preţul 50 b. pl. 10 b. porto.

România agricolă, studiu economic de 
Dr. George Maior, profesor de agricultură 
şi fost estimator espert la banca agricolă. 
M otto : „Sérao în ţâră săracă“. Einiuesou. 
Preţul 2 cor. plus lu  b. porto.

,,C artea P lu g a r ilo r“ séu povestiri 
economioe despre grădinărit, economia câm
pului, crescerea vitelor“ etc. scrisă de loan 
Georgescu. 90 pag. Form. 8° costă 50 b. 
(-j- 6 b. porto).

în s o ţir i le  de  c re d it  împreunate cu 
însoţiri de consum, de ven4are, de viierl, 
d* lăptari etc. îndreptare practică pentru 
înfiinţarea şi conducerea de astfel de înso
ţiri, de F. W. Raiffeissen. Ediţiunea a V-a 
Trad. de Dr. A. Brote. Editura Reuniunei

rom. de agricultură dm ’ comit. Sibiiului. 
Conţine 227 pag. costă cor. 1.60 (-J- porto 
20 bani.)

„Sfaturi de aur“, pentru sătenii ro 
mâni de totă starea şi etatea, de Aron Boca 
Velcheranu. Preţul 60 b. (pliis port 5 b.)

G ră d in a  d e  legum e, de loan i .  
Negruţiu, profesor în Biaşiii. Pentru popo
rul nostru, scrierea d-lui prof. Negruţiţi, e 
de cel mai mare folos practio. Costă 60 b. 
(plus 5 b. porto).

V in u r i d in  p6m ef de Gr. Halip 
prof. Este o carte în care se dau esplicaţi 
şi învăţături amănunţite asupra modului 
cum este a-se face tot feliül de vin din 
felurite póme. Preţul 40 b. (cu posta 45 
baul.)

îmbunătăţirea stării sáténului, de Gr.
G. Peucescu. Preţul 50 bani (plus porto 5 b.) 

„Cultura şi îngrijirea grâului“, de I.
F. Negruţiu. Pr. 14 b. (plus porto 5 b.)

„Economia“, pentru şcolele poporale, 
de Teodorü Roşu. Preţul 60 bani (plus 
porto 5 b.)

„Buna cbivernisală“, de Teodor V. 
Păoăţian. Peţul 40 bani (plus porto 5 b.)

* Supj>leoc Ziibellus V alachorum *,
memoriul présentât împăratului Leopold II. 
de cătră episcopii Bob şi AdamovicI în 
numele poporului român din Transilvania 
la anul 1791. Textul original latinesc şi 
alăturea de acesta traducerea românâscă 
făcută de profesorul Dr. E. DUanu. Un 
esemplar broşat costă 1 coronă (-f- 5 b. 
porto).

„Clipe de  re p a u s“ de Sorcovă. Un 
volum elegant, care póte ooupa loc pe 
masa orl-cărui salon. Preţul 2 coróne. (Pen
tru Românca 2 Lei 50 bani) porto extra. 
Credem a fi de prisos a mai recomanda în 
special acéstá noué apariţie literară. In 
acest volum găsim un limbagiü frumos 
românesc şi ni^te povestiri scrise cu atâta 
spirit, încât cartea odată luată în mână, 
nu o mai pui jo*, pănă nu ai cetit’o totă. 
Se póte procura la Tiposrafta A. Mureşianu 
pe lftng* trimiterea preţului indicat plus 
20 bani porto.

„Pe p ra g u l m o rm â n tu lu i ,** de 
preotul G. Simit, conţine versuri funebrale 
pentru popor şi pentru inteligenţi. Pr. 50 
bani (-[- 6 b. porto'.

Prosă şi versuri, fabule de Gr. M. 
Alexandrescu preţul 30 b. plus 5 b. porto.

— A apărut tomul I. din „Novele“ de 
Vasilie Ranta Buticescu. Broşura are 286 
pagini şi conţine istorióre frumóse scrise 
într’un iimbagiu plăcut. Preţul ei e 1 cor. 
60 bani plus 20 bani porto, ' e  póte pro
cura de la tipografia A. Mureşianu, Braşov.

Musică. A apărut de curênd în Viena 
un caiet de composiţiunl ale mult talen
tatului compositor român loan Scărlătescu

Acest caiet de valóre conţine 4 cân
tece pentru voce şi pian forte frumóse, în
tre cari se află şi o mândră . Doină, care 
are ca text o poesie de Eminescu.

Preţul unui caiet e de 3 coróne plus 
5 bani porto şi se află de vên^are la tipo
grafia A. Mureşianu în Braşov.

Plecarea şi sosirea trenărilor  i e  stat m  a i i  l i  Braşo?.
V a l a b i l  « lin  1  H a  iu  s t .  n .  1 9 0 8 .

P lecarea tren u rilor din Braşov. 
Dela Braşov la Budapesta:

I. Trenul mixt la óra 5*20 min. dimin.
II. Tr. accel. (peste Cluşiu) la ó. 2*45 m. p. m.

III. Trenul de pers. la óra 8*13 min. sóra.
IV. Tr. accel. la órele 10*26 m. sera.

Dela Braşov la Bucurescî:

I. Trenul de persóne la óra 3-55 m. dim.
II. Tren accel. la órele 5* 14 m. dim.
III. Trenul mixt la órele 11*40 a. m.
IV. Trenul accel. la óra 219 min. p. m.

(ce vine pe la Cluşiu).
V. Tren mixt la órele 6*50 séra.

Dela Braşov la Kezdi-Oşorheiu:

I. Trenul de pers. la óra 5.19 min. dim.
(are legătură cu Tuşnad la óra 9.18, cu Ciuc 

Gyimes şi Ciuc-Szereda, la óra 10.4tí min. a. m.
II. Trenul mixt la óra 8*40 min. a. m.

III. Trenul de per. la óra 3*— m. p. m.
Dela Braşov la Zârnescî (gar. Bartolcmeiu

I. Trenul mixt la óra 9*2 min a. m.
II. Trenul mixt la óra 3-44 min. p. m.

III. Trenul mixt la óra 9.47 m. sóra.
IV. Trenu! mixt la óra 6-14 m. dim.

(Numai dela 1 Iunie Dumineca şi în serbătorl).

DeSa Braşov la Ciuc-Gyimes;
I. Trenul de pers. la óra 5*19 min. dim.

II. Trenul mixt la óre 8*40 mim. a. m. 
Til. Trenul de pers. la óra 3*— min. p. m.

(are legătură cu linia Tuşnad-Giuc-G-yimes.

Sosirea trenurilor în  Braşov: 
Dela Budapesta la Braşov:

I. Tren accel. la órele 5*07 m. dim.
II. Trenul de persóne la óra 7*50 dim.

III. Tr. accel. peste Cluşifi. la ó. 2*9 m. p. m.
IV. Trenul mixt la óra 9*27 min. sóra.

Dela Bucurescî la Braşov:

I. Trenul accel. la óra 2.18 min. p. m.
II. Trenul mixt. la óra 9*18 min. séra.

III. Trenul pers., la óra 5.— m. p. m.
IV. Tren. de pers. la óra 7*41 min.- dim.^ 

(care circulă numai Vinerea dela Predeal).
V. Tr. accel. la órele 10*14 m. séra.

Deia Kezdi-Oşorheiu la Braşov:

I. Trenul de persóne la óre 8 25 m. dim. 
(are legătui-ă cu St.-GeorgIu, Oiuc-Sereda óra 8*20.
II. Trenul de pers. la óra l -53 m. p. m. 

(are leg. dela Ciuc-G-yimes la 5.17 dim.)
III. Trenul mixt, la óra 6*27 m. sera 

(are legătură dela Palanca la 8.54 dim.)

Dela Zârnescî la Braşov (gar. SartoSomeiu.)

I. Trenul mixt la óra 7*02 min. dim.
II. Trenul mixt la óra 1*12 min. p. m. 

III. Trenul mixt la óra 8*18 séra.
Dela Cfuc-Ghimes la Braşov:

I. Trenul de pers. la óra 8*25 m. dim.
II. Trenul de pers. la óra 1*53 m. p. m.

III. Trenul mixt la óra 6*27 min. sóra.
(Are legătură cu Tuşnad-Ciuc-Gyimes.)

IV. Trenul mixt la órele 10.05 m. sóra.

Cursul la bursa im  Viena,
Din 26 Sept. n. 1903

ftentţ  ung. de aur 4 % ..................... 117.60
R.enta de cor6ne uug. 4%  • • • 96.50 
Impr. căii. fer. ung. în aur 31/2°/0 . 88 50
Im pr. căii. fer. ung. în argint 4%  • 96.75 
Oblig. căii. fer. ung. de ost I. emis. 96.65 
Bonuri rurale ungare 3 !/ j%  . • . 91.40 
Bonuri rurale croate-slavone . . . 96.65
Impr. ung. cu p r e m i i ......................198.50
Losurt pentru reg. Tisei şi Seghedin . 153.35
Renta de hârtie austr......................... 99.85
Renta de argint austr......................... 99.70
Renta de aur austr...............................119.30
Rente de cor6ne austr. 4°/0 . . . 99.86
LosurI din 1860. ................................. 151.75
Acţii de-ale Bănoei austro-ungară . 15.80 
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 702.— 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit 643 26
Napoleondorl.....................................  19.03
Mărci imperiale germane. . . . 117.37l/2
London vista . ................................. 239.27 T/2
Paris vista................................ ....  . 94.95
Note i t a l i e n e ..................................... 95.05

C u r s u l  p i e ţ e i  B ra şov .
Din 27 Sept. n. 1903.

Bancnot rom. Cump. 18.96 Vend. 19.—
Argint român. „ 18.84 „ 18.92
Napoieond’orî. „ 19.04 „ 19.10
Galbeni „ 11.20 „ 11.30
Ruble Rusescl „ 2.53 „ 2.54
Mărci germane * 117.10 „ 117.50
Lire turcescl , 21.50 „ 21.60
Scris fonc.Albina 5% 101.— „ 101.25

0 fetiţăx  din o familie bună (în
etate pana la 12 ani) 

s e  p rim esce  în cu artir  ţa o
familie germană, unde pentru un preţ 
moderat are î n t r e ţ i n e r e a  î n t r e g i  
şi p d t e  î n v ă ţ a  şi l uc r u l  manual .

Famjlia constă din 4 pers6ne. 
Informaţiunî se pot lua in  Str*

Orfanilor Nr. 5 la d r â p t a  parter
cătră stradă

icBsSW

f m »  m  § l e i i l
este un T e i n t  delicat aib şi fin, 
şi o faţă fără pistrui şi pete. Spre a 
obţinâ acésta să se spele in fie-care 
4 i c u  S A P U W U l i

„LilieiiilcttfB a lai B e r p a i '1
(Marca: 2 mineri.)

de!a Bergmann & Co. in Dresden şi 
Teutscben a/E.

Se e a p é t a  b u e n ta  e u  8 0  b a n i ,  
la  T e u tsc h  <6 T a r t l e r  şi la farmacia 

lui Roth tn Braşov.
(930 22—óO

Abonamente la
Gazeta Transilvaniei“

se pot face orî şi când pe tim p mai 
ndelungat séu lunare.

Conducetor de tipografie,
care îşî pricepe cariera tipografică în totă privinţaţ a tâ t ca 
culegător de litere, liniaturî etc. şi maşinist, cât şi corector şi 
espeditor, purtarea cărţilor comerciale, primirea şi facerea de 
comânde faţă de public, fabrici şi autorităţi. Oorespondeza per
fect în limba română şi maghiară, vorbeşte puţin şi limba ger- 
mână, deja de mai mulţi anî, ei conducetorul unei tipografii 
ş i a r  d o r i  s t r ă m u t a r e a  la o întreprindere tipografică ro- 
mânescă.
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(Desluşiri dă administraţia foiei). 1-1.(110)

A B O N A M E N T E

w I T ra .a s iîv aa ie i.“
Preţul abonamentului este:

Pentru Austro-Ungaria : ţ  Pentru România şi străinătate:
f 'è  t s»e i  l ^ i l  . . .  1© !)?.Fi  l i a i  

| ê i § i ê i i  I n !
» o Q a •

• a s  c

â â  „  
4® „

Â l o i a m i a t i  k  D i m s i i l e  e i  d a t a  i s  D u m i a e c ă :

Pentru Austro-Ungaria: ? Pentru România şi străinătate:
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A bonam entele se  fa c  mai uşor şi mai repede pr i n
----- o  m a n d a t e  p o ş t a l e ,  o ------

Domnii cari se vor abona din nou, s8 binevoescă a 
scrie adresa lămurit şi a arăta şi posta ultimă.
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„GAZETEI TRANSILVANIEI.“

Tipografia Aurel Mureşianu Braşov.


